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Feminino: Masculino:
Edad: Ciudad: Fecha:
Macionalidad Padre: Macionalidad Madre:
| astell i ara?

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladocon C, G o L.

Por favor traducir 1a frase en Castellano al Guarani, la frase en Guaranl al Castellano y |a frase en
Jopara al Guarani y al Castellano.

1-Voy a ir a comprar para mi camisa

a) Ahato ajaguo Che (OMiJoro -

b)

2- Uperire ou la imemby a-

a) DB}F\J{% vin §y hifo .

b) U pevite ou i memey

3- lguapoitépa pe karai  J

a) Qoe guapo e el gerot -

b)

4- Petel mbarakaja ohasa muralla ari ]
a) Un goto poso por la moralia -
b)

5- Che ndaguerekdi heta mba'e pyahu (G
a) Y no tergQ @y podD nuevo.

b)

6- Onguahé kuando roimembama kuri ,;_
a) ilégc& ondo g3 jalbomos bedos .

b} Oauﬂhé’ IQimemOma JaVe .
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7- Le dijo gua'u para que se quede  J.
a) ke dijo m;-a que Je C}uﬁje
b) he'i gua'v opyta hdaiﬂ -

8- Hoy estoy medio kaigue |/

a) koestedia ome Kcnaue.

b) Hoy erfoy Tmsi §in cmmo .
9- ¢Por qué piko decis eso? ]

a) Por qoe deds eso.

b) Mbaere pikO efe upeiro

10- Esa mandioca estd podrida (.

a) Pe mandi'o ofiembyoi

b)

11- Ayer he visto un flandd-guasd @:
3 kvehe ahecho peter Aundo - Jaigha.
b) ﬁ\fEfT he visto gnu QiIgnd .
12- Mafiana es otrodia (.

a) poO'ero ha'e peter OfC J’oxf.
b)

13- Anikena nde pochy che ama (3 .
a) Po te enojed -

b)

14- {Pe yerba ndahevéi ]

a) fo 0o ndlohever .

b) L0 *.IEHD{.- no 5 mos 110 -
15- Huana ndoumodi koetedia ] .

a) Joono no verdro €3fe dia .
b) Hudno ngoomodi Ko Graje -
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16- Ya hace afios gue no se ve ningun jaguareté por acd 4
a) Heta dra ndoje Foave joguolete vo'age.
p Hate muches gue M0 je we nigun h’gle por ued

17- lletradoitepa pa karia'y ] -

a) Gue. lehodo s e Jovern
b)

18- Me duele la cabeza (.

a) Hogy cheve che aké -

b)

19- Quiero pezcar un manguruyd y comer mani J.

a) Quieio  pesor on Ay y cOMer oy
b)

20- Otopa petei tapekafiy &

a) ennko un cemind

b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar  (

a) Che kone'o Cﬂum‘tﬂhﬂguérﬁ-

b)

22- iCiudado! Por acé se esconde una fiacaning J -
a) (uidado for awa §e esonde ono

b)

23- Ese jacaré es muy pequefio J.

a) fe jawtle michi feres

b) 8¢ (ocodrilo &5 moy pegueno

24- Tiene un facurutd en su casa

al

b)
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25- La blusa tiene encaje fianduti g

a) 40 bluyd hene enwfe

b) fo QO tquere¥O encofe fund -

26- Ndaikuaaietemapa modpa ikatu okafiy pe ryguasurupi'a G
a) Noce donde poedo escondel ¢ huevo -
b)

27- Necesita una infusion de Rangapiré J.

a Oikoteve (e n'oﬂguga:e’_

b)

28-; Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? C-
a) YHado eme'e cheve pelel vasope y

b)

29- Mba'eichapa nde ko'é (o

a) (omo gmareuiste -

b)

30- Mba’e piko reimo’a ko tembo’e mokadiha rehegui (5
a) Qoe penias [,mj\ft)(jrmriﬂ

b)



O'?a F- C“ES_’?‘S

Guarani, Castellano o Joparg?

Feminino: x__ Masculino: Edad: _f5  Ciudad:_ Juan jeon Mellor Quin |
Fecha: ¢ ]icic. Nacionalidad Padre: wpgeoyo  Nacionalidad Madre:  Ji r'f”;ja;('*_rﬁ ;

Identificar cada frase con C, G. 0 J. Si la

frase es Jopard marcar la palabra con GoC.

Hablas Guarani, Castellano o Jopara?

—

l.

Uperirénte ou ifiamigo okay'thangua ofondive

A
-

- Ndoikuaaihaguérente ndojapéi hembiapo

<SG

3. Pe karia'y iguapoiterei
4. Mokdi jagua ohasa pe muralla ari
3. Ndaha’éi la aikuaaiterei pe kaso ]

Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente ahecha che rvke'y

< =~ {_.,|

Avy’aiterei rotopahaguére ko’ape

D

8. ¢Porqué piko dijiste eso? 7
9. ¢Dénde estin tus amigos? C i
10. Che sy ha che ru ofic’é availe' ha ndoj kuadi karaific’é 5
1. Aqui rige la ley del mbarete .
i Hoy ando medio kaigue - E
13. Le dijo gg;f_u;um iba a venir o ;
B 14. Hasy chéve che aka | o )
I5. Voy a ir a comprar para mi casa C
16. Oheka la imenari ‘
17 Me gusta mucho la mandioca '::
18. Me voy a comprar una blusa con encaje fianduti Q
19, :Se puede comer la carne del fiandi? J =)
" 20. Okafypaite lo mita T
| 21. Ojugdta ofiodive Ei

22,

Che afie’ckuaa guaraniete




